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CoZee Air
Bedside Crib

IMPORTANT: RETAIN FOR FUTURE REFERENCE.
READ CAREFULLY BEFORE ASSEMBLING AND USING THE PRODUCT.

SE - VIKTIGT: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS. LAS NOGGRANT INNAN DU MONTERAR OCH
ANVANDER PRODUKTEN. FR - IMPORTANT: CONSERVEZ POUR REFERENCE ULTERIEURE. LISEZ
ATTENTIVEMENT AVANT D’ASSEMBLER ET D’UTILISER LE PRODUIT « ES - IMPORTANTE:
CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS. LEA CUIDADOSAMENTE ANTES DE MONTARY
UTILIZAR EL PRODUCTO -« IT - IMPORTANTE: CONSERVARE PER RIFERIMENTI FUTURI. LEGGERE
ATTENTAMENTE PRIMA DI MONTARE ED UTILIZZARE IL PRODOTTO - DE - WICHTIG: FUR
ZUKUNFTIGE REFERENZ AUFBEWAHREN. VOR DER MONTAGE UND VERWENDUNG DES
PRODUKTS SORGFALTIG DURCHLESEN - NL - BELANGRIJK: BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK. LEES ZORGVULDIG ALVORENS HET PRODUCT TE MONTEREN EN TE GEBRUIKEN « NO
- VIKTIG: BEHOLD FOR FREMTIDIG REFERANSE. LES N@YE F@R DU INSTALLERER OG BRUKER
PRODUKTET « DK - VIGTIGT: BEMARK TIL FREMTIDIG REFERENCE. LAS OMHYGGELIGT, F@R
PRODUKTET MONTERES OG BRUGES « GR - X HMANTIKO: ATOOHKEYZH INA MEAAONTIKH
ANAOOPA. AIABAXTE NMPOXEKTIKA MPIN ZYNAPMOAOIHZETE KAl XPHZIMOMNOIHZETE TO
MPOION

1 www.tuttibambini.com
I\



Hello,

We are delighted that you have chosen our CoZee Air Bedside Crib for
your baby’s first bed.

Before you start assembling your CoZee Air Bedside Crib, Please take a
few moments to read this guide on how to assemble and use the
CoZee Air correctly so you can rest assured that your little one is

sleeping in a safe and secure environment.

Please verify that you have all the necessary parts and fittings before
you begin assembly. If there are any missing or damaged components,
contact us right away for assistance. Please be aware that incorrect
assembly may lead to issues not covered by our warranty.

In the unlikely event of a fault with your CoZee Air, please email us at
support@tuttibambini.com, including the following details found on the
white label located on the outside of the parcel.

« Name
» Postcode
« Contact telephone number
* Sales order number
* Product name & colour
« Damaged part number
* Photo or video of the damaged part

Tutti Bambini guarantees your product against manufacturing defects
for 12 months from the date of receipt of purchase, or up to 3 years with
extended warranty registration.

This guarantee does not affect your statutory rights.

Thank you for choosing Tutti Bambini. Wishing you the best of luck on
your new journey,

Team Tutti
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Parts List

Carry bag 1pcs

Cot body 1pcs

2 straps for bedside crib mode

Mattress 1pcs

Tray 1pcs
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Opening your crib
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Remove from bag

Ta bort fréin pésen ¢ Retirez du sac ¢ Sacarla de la bolsa ¢ Rimuovere la culla dalla borsa ¢ Aus der
Verpackung nehmene Verwijderen uit de tas ¢ Fjern fra posen ¢ Fjern fra posen
* Adaipeote and TN cuokevacia
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Unfold Legs

Vika ut benen ¢ Dépliez les pieds ¢ Desplegar las patas ¢ Distendere le gambe ¢ Beine aufklappene De
poten vitklappen ¢ Brett ut bena ¢ Fold benene ud ¢ =edmAwoTte Ta MG

/N WARNING

Ensure the metal ‘L' shaped brackets
have successfully

engaged with the plastic

receivers on the underside of the
crib base.

www.tuttibambini.com 6@



Insert TI‘CIY

Sattin brickan ¢ Insérez le plateau ¢ Insertar la bandeja ¢ Inserire il ripiano ¢ Ablage anstecken
* Plaats de opbergplank ¢ Sett inn skuffen ¢ Indscet bakken ¢ TormoBetr\ote TO padt
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Folding your crib
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Remove tray

Ta bort brickan e Retirer le plateau ¢ Retire la bandeja * Rimuovere il ripiano ¢ Entfernen Sie das Fach
* Verwijder de lade ¢ Fjern skuffen ¢ Fjern bakken ¢ AdpaipEote Tov Sioko
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Fold Legs

Vik benen e Pliez les pieds * Plegar las patas ¢ Ripiegare le gambe ¢ Beine zusammenklappem
* De poten opvouwen ¢ Brett bena ¢ Fold benene * AmmAwote Ta moda

www.tuttibambini.com



Put into bag

Lagg i pdse ¢ Mettez dans le sac ¢ Poner en una bolsa ¢ Riporre la culla nella borsa ¢ Zusammenpacken
* In de tas doen ¢ Legg i posen * Loeg i posen * TOMOBETNOTE OTN CLOKELAGIA

Please ensure to place the
tray on top of the folded
crib before

placing inside the bag.
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Attaching to bed frame
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Measure bed height

Mat séinghdjden ¢ Mesurer la hauteur du lit * Medir la altura de la cama

¢ Misurare |'altezza del letto

* Betthohe abmessen ¢ De bedhoogte meten ¢ Mdl sengehgyden ¢ Mal sengens hgjde
* Metpriote TO DPOC TOL KPERATIOV

/™ WARNING

To avoid hazards from the child’s
neck being caught on the top
rail on the side that is next to
the adult bed, the top rail must
not be higher than the adult
mattress.

©)

64+ cm

61-64 cm K&
58-61 cm Kk
55-58 cm EEE
52-55cm N
49-52 cmn EEE

+4 cm
if using
wheels

www.tuttibambini.com



Access webbing straps

Fé& &tkomst till bandremmarna ¢ Accédez aux sangles de lit ® Correas de sujecidon de acceso
* Accedi alle cinghie di fissaggio ¢ Suchen Sie die Befestigungsbdnder ¢ Zoek de bevestigingsriemen
* Finn monteringsstroppene ¢ Find monteringsstropperne ¢ Bpeite TOLG IHAVTEG OTEPEWONG

) ™\ WARNING
Always use the attachment
Q

system provided and do not use
other attachment system.
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Attach to bed frame

Fasts p& sdngramen ¢ Fixez sur le cadre du lit * Acoplar a la cama ¢ Fissare le cinghie al letto ¢ Am
Bettgestell befestigen e Bevestigen aan bedframe ¢ Festes til sengerammen ¢ Fastgares til sengerammen
* [1p0COPTNOTE OTOV OKEAETO TOUL KPERATIOV
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Tighten crib to bed

Spdnn spjdlsdngen till sdngen ¢ Serrez le lit de bébé au lit * Aprieta la cuna a la cama ¢ Stringere la culla
al letto ¢ Krippe am Bett festziehen ¢ Apertar o berco & cama ¢ Bevestig de wieg vast aan het bed
* Stram barnesengen til sengen ¢ Spaend vuggen til sengen ¢ >¢i€te TO Aikvo pe TO KPERATL

/N\WARNING

Entrapment Hazard - To prevent death from entrap-
ment, bedside sleeper must be properly secured to
adult bed using attachment straps

» There shall never be a gap between the lower side of
the beds sleeper and the mattress of the adult bed.

 Check tightness before each use by pulling bedside
sleeper in a direction away from adult bed.

« If there is any gap between the bedside sleeper and
the adult bed, DO NOT use the product.

& Do not fill the gap with pillows, blankets or other
items that are suffocation hazards

& The 2 attachment straps must always be usedin
bedside sleeper mode.

&The crib should be locked in the fixed position
when the child is left unattended
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Final adjustments

Slutliga justeringar ¢ Ajustements finaux ¢ Ajustes finales ¢ Rettifiche finali ¢ Letzte Anpassungen
* Laatste aanpassingen ¢ Endelige justeringer ¢ Endelige justeringer * TEAIKEC TTPOOAPUOYEC
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Removing from bed frame
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Removing from bed frame

Ta bort fréin singramen e Retirer le berceau du lit * Quitar la cuna de la cama ¢ Rimozione della culla dal letto
* Das Kinderbett vom Bett entfernen ¢ Losmaken van het bedframe ¢ Fjern barnesengen fra sengen

* Fjern tremmesengen fra sengen * AGaipEoTE TNV KOLVIA ATTO TO KPERATL

/N WARNING

Ensure your baby is not inside the
crib when you detach the crib fro
your bed frame.
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Features
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Features

Funktioner ¢ Caractéristiques ¢ Caracteristicas ¢ Caratteristiche ¢ Produktmerkmale* Eigenschappen
* Kjennetegn ¢ Egenskaber ¢ XapaktnploTika

Drop side for
easy access

Stand alone crib

Mattress size 83 x 52 cm
Replacements can be
purchased by contacting
support@tuttibambini.com

Breatheable mesh window gives Delux foam mattress
full visibility to your baby included
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Features

Funktioner ¢ Caractéristiques ¢ Caracteristicas ¢ Caratteristiche ¢ Produktmerkmale e Eigenschappen
* Kjennetegn ¢ Egenskaber ¢ XapaktnploTika

/™ WARNING

The height difference between the head end
and foot end of your crib should be no more than 2
inches (5cm) or one CoZee height position.

Incline crib to help with Handy storage shelf to
congestion and reflux keep your essentials

6 step height adjuster to
fit any bed frame
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Cleaning and care

Stadning och skotsel ¢ Nettoyage et entretien ¢ Limpieza y mantenimiento ¢ Pulizia e manutenzione
* Reinigung und Pflege ¢ Reinigen en onderhoud ¢ Rengjering og stell * Rengering og vedligeholdelse
* KaBaplopodg kat ppovtida

Not suitable for
machine washing

Not suitable for
tumble drying

5B

(o)
o
o

by = ©

Wipe / sponge clean
with a mild detergent

Do not bleach

Do notiron

(o)
o
o

Wipe / sponge clean
with a mild detergent

Not suitable for
machine washing

i &

O
o
o

$

Wipe clean with a
¥ wet cloth or sponge
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Important safety information
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Important safety information
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Important safety information
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Viktig sdkerhetsinformation
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Viktig sdkerhetsinformation
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@ Informations importantes sur la sécurité
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@ Informations importantes sur la sécurité
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@ Informacion de seguridad importante
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@ Informacion de seguridad importante
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G Informazioni importanti sulla sicurezza
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G Informazioni importanti sulla sicurezza
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@ Wichtige sicherheitshinweise
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@ Wichtige sicherheitshinweise
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@ Belangrijke veiligheidsinformatie

www.tuttibambini.com




@ Belangrijke veiligheidsinformatie
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@ Viktig sikkerhetsinformasjo
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@ Viktig sikkerhetsinformasjon
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@ Vigtige sikkerhedsoplysninger
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@ Vigtige sikkerhedsoplysninger
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@ 2HMANTIKEZ MNAHPO®OPIEZ T'IA THN AZDAAEIA
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@ 2HMANTIKEZ MNAHPO®OPIEZ T'IA THN AZDAAEIA
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Join Us

6GOOLJ®

@tuttibambiniuk

Tutti Bambini

1068 High Road, London, N20 0QP
E: support@tuttibambini.com

T: +44(0)208 3685800
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